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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CE) N° 1026/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

établissant les valeurs forfaitaires & 'importation pour la détermination du prix d’entrée de certains
fruits et 1égumes

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CE) n® 3223/94 de la Commission du 21
décembre 1994 portant modalités d’application du régime a
limportation des fruits et légumes('), et notamment son
article 4, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

(1)  Le réglement (CE) n® 322394 prévoit, en application des
résultats des négociations commerciales multilatérales du
cycle d'Uruguay, les criteres pour la fixation par la
Commission des valeurs forfaitaires a I'importation des
pays tiers, pour les produits et les périodes qu'il précise
dans son annexe.

(2)  En application des critéres susvisés, les valeurs forfaitaires
a limportation doivent étre fixées aux niveaux repris a
lannexe du présent reéglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les valeurs forfaitaires a limportation visées a larticle 4 du
réglement (CE) n® 3223/94 sont fixées comme indiqué dans
le tableau figurant en annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JO L 337 du 24.12.1994, p. 66. Reglement modifié¢ en dernier lieu
par le reglement (CE) n® 1947/2002 (JO L 299 du 1.11.2002,
p. 17).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur général de Tagriculture



L 190/2 Journal officiel de 'Union européenne 28.5.2004

ANNEXE

du réglement de la Commission du 27 mai 2004 établissant les valeurs forfaitaires a I'importation pour la
détermination du prix d’entrée de certains fruits et légumes

(en EUR/100 kg)

Code NC Code des pays tiers (1) Valeur forfaitaire a I'importation

0702 00 00 052 91,9
204 152,4

999 122,2

0707 00 05 052 117,9
096 51,3

999 84,6

07099070 052 95,3
999 95,3

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 32,6
204 45,4

220 40,6

388 60,9

400 40,4

624 57,2

999 46,2

0805 5010 388 53,6
528 50,6

999 52,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 86,5
400 130,2

404 100,2

508 69,5

512 68,8

524 62,5

528 67,6

720 76,7

804 101,4

999 84,8

0809 20 95 052 416,9
400 285,1

999 351,0

(") Nomenclature des pays fixée par le réglement (CE) n° 2081/2003 de la Commission (JO L 313 du 28.11.2003, p. 11). Le code
«999» représente «autres origines».
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REGLEMENT (CE) N° 1027/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

déterminant la mesure dans laquelle les demandes de certificats d’importation introduites en mai
2004 pour certains produits du secteur des ceufs et de la viande de volaille dans le cadre des
réglements (CE) n° 593/2004 et (CE) n° 1251/96 peuvent étre acceptées

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 593/2004 de la Commission du 30
mars 2004 portant ouverture et mode de gestion dans le secteur
des ceufs et pour les ovalbumines des contingents tarifaires (1),
et notamment son article 5, paragraphe 5,

vu le réglement (CE) n® 1251/96 de la Commission du 28 juin
1996 portant ouverture et mode de gestion des contingents
tarifaires dans le secteur de la viande de volaille (3, et notam-
ment son article 5, paragraphe 5,

considérant ce qui suit:

Les demandes de certificats d'importation introduites pour la
période du 1¢ mai au 30 juin 2004 sont, pour certains

produits, inférieures ou égales aux quantités disponibles et
peuvent, par conséquent, étre satisfaites entierement, et, pour
d’autres produits, supérieures aux quantités disponibles et
doivent donc étre diminuées d’un pourcentage fixe pour garantir
une répartition équitable,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Il est donné suite, dans la mesure visée a l'annexe du présent
reglement, aux demandes de certificats d'importation introduites
pour la période allant du 1°" mai au 30 juin 2004 en vertu des
réglements (CE) n°® 593/2004 et (CE) n° 1251/96.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JO L 94 du 31.3.2004, p. 10.

() JO L 161 du 29.6.1996, p. 136. Reglement modifié en dernier lieu
par le reglement (CE) n® 1043/2001 (JO L 145 du 31.5.2001,
p. 24).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur général de Tagriculture
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Groupe Pogrceptage d-‘acceptation dés‘ demamdeesr de ‘certificats. q’importa—
tion introduites pour la période du 1¢ mai au 30 juin 2004

E1 100,00
E2 60,41
E3 100,00
P1 100,00
P2 —

P3 2,25
P4 6,25
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REGLEMENT (CE) N° 1028/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

déterminant la mesure dans laquelle les demandes de certificats d’importation introduites en mai

2004 pour certains produits a base de viande de volaille peuvent étre acceptées dans le cadre du

régime prévu par le réglement (CE) n° 774/94 du Conseil portant ouverture et mode de gestion de

certains contingents tarifaires communautaires pour la viande de volaille et certains autres produits
agricoles

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1431/94 de la Commission du 22 juin
1994 établissant les modalités d’application dans le secteur de la
viande de volaille du régime d'importation prévu par le régle-
ment (CE) n® 774/94 du Conseil portant ouverture et mode de
gestion de certains contingents tarifaires communautaires pour
la viande de volaille et certains autres produits agricoles ('), et
notamment son article 4, paragraphe 4,

considérant ce qui suit:

Les demandes de certificats d'importation introduites pour la
période du 1°" mai au 30 juin 2004 sont supérieures aux
quantités disponibles et doivent donc étre diminuées d’'un pour-
centage fixe pour garantir une répartition équitable,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

1. 1 est donné suite, dans la mesure visée a l'annexe du
présent réglement, aux demandes de certificats d'importation
introduites pour la période allant du 1°" mai au 30 juin 2004
en vertu du réglement (CE) n® 1431/94.

2. Les demandes de certificats d'importation pour la période
allant du 1 juillet au 30 septembre 2004 peuvent étre intro-
duites pour la quantité totale visée a I'annexe du présent régle-
ment, conformément aux dispositions du reglement (CE) n°
1431/94.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 27 mai 2004.

() JOL 156 du 23.6.1994, p. 9. Réglement modifié en dernier lieu par
le reglement (CE) n°® 1043/2001 (JO L 145 du 31.5.2001, p. 24).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur général de lagriculture
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Pourcentage d’acceptation des demandes L . . -
de certificats d'importation introduites Q“a“mir to t-ale disponible pour la période
Groupe g o du 1¢ juillet au 30 septembre 2004
pour la période du 1° mai au en 9
30 juin 2004 €
1 1,48 1775,00
2 1,52 1275,00
3 1,52 825,00
4 1,82 450,00
5 3,72 175,00
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REGLEMENT (CE) N° 1029/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

déterminant la mesure dans laquelle les demandes de certificats d’importation introduites en mai
2004 pour certains produits du secteur de la viande de volaille dans le cadre du réglement (CE)
n°® 2497/96 peuvent étre acceptées

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 2497/96 de la Commission, du 18
décembre 1996, établissant les modalités d’application dans le
secteur de la viande de volaille du régime prévu par l'accord
d’association et l'accord intérimaire entre la Communauté euro-
péenne et IEtat dlsraél (1), et notamment son article 4 para-
graphe 5,

considérant ce qui suit:

Les demandes de certificats d'importation introduites pour la
période du 1 mai au 30 juin 2004 sont supérieures aux
quantités disponibles et doivent donc étre diminuées d’'un pour-
centage fixe pour garantir une répartition équitable,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

1. 1l est donné suite, dans la mesure visée a I'annexe, aux
demandes de certificats d'importation introduites pour la
période allant du 1° mai au 30 juin 2004 en vertu du régle-
ment (CE) n°® 2497/96.

2. Les demandes de certificats d'importation pour la période
allant du 1 juillet au 30 septembre 2004 peuvent étre intro-
duites pour la quantité totale visée a 'annexe du présent regle-
ment, conformément aux dispositions du reglement (CE) n°
2497/96.

Atticle 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

() JO L 338 du 28.12.1996, p. 48. Reéglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n® 361/2004 (JO L 63 du 28.2.2004, p. 15).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur général de Tagriculture
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Pourcentage d’acceptation des demandes de certifi-

Quantité totale disponible pour la période du

Groupe cats d'importation introduites pour la période du 1¢ juillet au 30 septembre 2004
1¢ mai au 30 juin 2004 (en t)
IL1 14,93 360,50
IL2 — 128,75
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REGLEMENT (CE) N° 1030/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les taux des restitutions applicables a certains produits laitiers exportés sous forme de
marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1255/1999 du Conseil du 15 mai 1999
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
lait et des produits laitiers ('), et notamment son article 31,
paragraphe 3,

considérant ce qui suit:

(1)  Conformément a larticle 31, paragraphe 1, du réeglement
(CE) n® 1255/1999, la différence entre les prix dans le
commerce international des produits visés a l'article 1€,
points a), b), ), d), e) et g), de ce reglement et les prix
dans la Communauté peut étre couverte par une restitu-
tion a l'exportation. Le reglement (CE) n® 1520/2000 de
la Commission du 13 juillet 2000 établissant, pour
certains produits agricoles exportés sous forme de
marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité, les
modalités communes d’application relatives a I'octroi des
restitutions a l'exportation et les criteres de fixation de
leur montant (?), a spécifié ceux de ces produits pour
lesquels il y a lieu de fixer un taux de restitution appli-
cable, lors de leur exportation sous forme de marchan-
dises reprises a l'annexe II du reglement (CE) n® 1255/
1999.

(2)  Conformément a l'article 4, paragraphe 1, premier alinéa,
du reglement (CE) n°® 1520/2000, le taux de la restitution
par 100 kilogrammes de chacun des produits de base
considérés doit étre fixé pour chaque mois.

(3)  Toutefois, lorsque certains produits laitiers sont exportés
sous la forme de marchandises ne relevant pas de l'an-
nexe [ du traité, le danger existe, en cas de fixation a
l'avance de taux de restitutions élevés, que les engage-
ments pris en rapport avec ces restitutions soient remis
en question. Pour éviter ce danger, il convient des lors de
prendre les précautions appropriées, tout en n‘empéchant
pas la conclusion de contrats a long terme. Pour la fixa-
tion a l'avance des restitutions concernant ces produits,
recourir & des taux spécifiques permet de rencontrer ces
deux objectifs.

(4)  Larticle 4, paragraphe 3, du reglement (CE) n® 1520/
2000 prévoit que, pour la fixation du taux de la restitu-
tion, il doit étre tenu compte, le cas échéant, des restitu-
tions a la production, des aides ou des autres mesures
deffet équivalent qui sont applicables dans tous les Etats

(") JO L 160 du 26.6.1999, p. 48. Reglement modifié en dernier lieu
par le reglement (CE) n® 186/2004 de la Commission (JO L 29 du
3.2.2004, p. 6).

() JOL 177 du 15.7.2000, p. 1. Reglement modifié en dernier lieu par
le reglement (CE) n® 543/2004 de la Commission (JO L 87 du
25.3.2004, p. 8).

membres, conformément aux dispositions du reglement
portant organisation commune des marchés dans le
secteur considéré en ce qui concerne les produits de
base repris a lannexe A du reglement (CE) n° 1520/
2000 ou les produits qui y sont assimilés.

(5)  Conformément a larticle 12, paragraphe 1, du reglement
(CE) n® 1255/1999, une aide est accordée pour le lait
écrémé produit dans la Communauté et transformé en
caséine, si ce lait et la caséine fabriquée avec ce lait
répondent a certaines conditions.

(6)  Le réglement (CE) n® 2571/97 de la Commission du 15
décembre 1997 relatif a la vente a prix réduit de beurre
et a l'octroi d'une aide a la creme, au beurre et au beurre
concentré destinés a la fabrication de produits de patis-
serie, de glaces alimentaires et autres produits alimen-
taires (), autorise la livraison, aux industries fabriquant
certaines marchandises, de beurre et de creme a prix
réduit.

(7) Il est nécessaire de continuer a garantir une gestion
rigoureuse prenant en compte, d'une part, les prévisions
de dépense et dautre part, les disponibilités budgétaires.

(8)  Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du lait et des
produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les taux des restitutions applicables aux produits de base figu-
rant a l'annexe A du réglement (CE) n® 1520/2000 et a l'article
1¢' du reglement (CE) n® 1255/1999, qui sont exportés sous
forme de marchandises reprises a 'annexe Il du réglement (CE)
n° 1255/1999, sont fixés, pour les produits repris a 'annexe du
présent réeglement, comme indiqué a ladite annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

() JO L 350 du 20.12.1997, p. 3. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n® 186/2004 de la Commission (JO L 29 du
3.2.2004, p. 6).
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Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

Par la Commission
Erkki LIKANEN
Membre de la Commission
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ANNEXE

taux de restitutions applicables a partir du 28 mai 2004 a certains produits laitiers exportés sous forme de
marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité

(en EUR/100 kg)

Taux des restitutions
En cas de
Code NC Désignation des marchandises fixation i
'avance Autres
des restitu-
tions
ex 0402 10 19 Lait en poudre, en granulés ou sous dautres formes solides, sans addi-
tion de sucre ou d’autres édulcorants, d'une teneur en poids de matiéres
grasses inférieure a 1,5% (PG 2):
a) en cas d'exportation de marchandises relevant du code NC 3501 — —
b) en cas d’exportation d'autres marchandises 24,50 35,00
ex 0402 21 19 Lait en poudre, en granulés ou sous d’autres formes solides, sans addi-
tion de sucre ou d’autres édulcorants, d’'une teneur en poids de matiéres
grasses de 26 % (PG 3):
a) en cas dexportation de marchandises incorporant, sous forme de 32,56 46,51
produits assimilés au PG 3, du beurre ou de la creme a prix
réduit, obtenu au titre du reglement (CE) n°® 2571/97
b) en cas d’exportation d’autres marchandises 58,80 84,00
ex 0405 10 Beurre d'une teneur en matitres grasses de 82 % en poids (PG6):
a) en cas d'exportation de marchandises, contenant du beurre ou de la 45,50 65,00
créme a prix réduit, fabriquées dans les conditions prévues au régle-
ment (CE) n°® 2571/97
b) en cas dexportation de marchandises relevant du code NC 110,08 157,25
2106 90 98, d'une teneur en matieres grasses du lait égale ou supé-
rieure & 40 % en poids
c) en cas dexportation d’autres marchandises 105,00 150,00
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REGLEMENT (CE) N° 1031/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

déterminant l'attribution des certificats d’exportation pour certains produits laitiers a exporter vers
la République dominicaine dans le cadre du contingent visé a l'article 20 bis du réglement (CE) n°
174/1999

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1255/1999 du Conseil du 17 mai 1999
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
lait et des produits laitiers (*),

vu le réglement (CE) n® 174/1999 de la Commission du 26
janvier 1999 établissant les modalités particulieres d’application
du réglement (CEE) n°® 804/68 du Conseil en ce qui concerne
les certificats d’exportation et des restitutions a l'exportation
dans le secteur du lait et des produits laitiers (3, et notamment
son article 20 bis, paragraphe 11,

considérant ce qui suit:

L'article 20 bis du réglement (CE) n® 174/1999 détermine la
procédure pour lattribution des certificats d’exportation pour
certains produits laitiers a exporter a la République dominicaine
dans le cadre d'un contingent ouvert par ce pays. Les demandes
introduites pour l'année contingentaire 2004/2005 portent sur
des quantités supérieures a celles disponibles. Il convient, par
conséquent, de fixer des coefficients d’attribution pour les quan-
tités demandées,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les quantités de certificats d’exportation demandés pour les
produits visés a larticle 20 bis, paragraphe 3, du reglement
(CE) n° 174/1999, introduites pour la période du 1°¢ juillet
2004 au 30 juin 2005, sont affectées par les coefficients d’at-
tribution suivants:

— 0,659922 aux demandes introduites pour la partie du quota
visée a larticle 20 bis, paragraphe 4, point b), du reglement
(CE) n® 174/1999,

— 0,296688 aux demandes introduites pour la partie du quota
visée a l'article 20 bis, paragraphe 4, point b), du réglement
(CE) n® 174/1999.

Atticle 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

fEtat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

() JO L 160 du 26.6.1999, p. 48. Réglement modifié en dernier lieu
par le reglement (CE) n® 186/2004 de la Commission (JO L 29 du
3.2.2004, p. 6).

(3 JO L 20 du 27.1.1999, p. 8. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n°® 597/2004 (JO L 94 du 31.3.2004, p. 42).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Directeur général de Tagriculture



28.5.2004

Journal officiel de 'Union européenne

L 190/13

REGLEMENT (CE) N° 1032/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

déterminant la mesure dans laquelle les demandes de certificats d’importation introduites en mai
2004 pour certains produits laitiers dans le cadre de certains contingents tarifaires ouverts par le
réglement (CE) n® 2535/2001 peuvent étre acceptées

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CE) n® 1255/1999 du Conseil du 17 mai 1999
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
lait et des produits laitiers (1),

vu le réglement (CE) n® 2535/2001 de la Commission du 14
décembre 2001 portant modalités d’application du réglement
(CE) n° 1255/1999 du Conseil en ce qui concerne le régime
d'importation du lait et des produits laitiers et 'ouverture de
contingents tarifaires (), et notamment son article 16, para-
graphe 2,

considérant ce qui suit

Les demandes introduites du 1¢" au 10 mai 2004 pour certains
contingents visés a I'annexe [ du réglement (CE) n® 2535/2001

portent sur des quantités supérieures a celles disponibles. II
convient, par conséquent, de fixer des coefficients dattribution
pour les quantités demandées,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:
Atticle premier

Les quantités pour lesquelles des certificats d'importation ont été
demandés pour les produits relevant des contingents visés aux
parties LA, 1B, points 5 et 6, LF et LH, de 'annexe I du regle-
ment (CE) n® 2535/2001, introduites du 1 au 10 mai 2004,
sont affectées par les coefficients d’attribution figurant a I'annexe
du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

() JO L 160 du 26.6.1999, p. 48. Reglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n° 186/2004 de la Commission (JO L 29 du
3.2.2004, p. 6).

() JO L 341 du 22.12.2001, p. 29. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n° 748/2004 (JO L 118 du 23.4.2004, p. 3).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur général de lagriculture
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ANNEXE I. A

Numéro de contingent

Coefficient d’attribution

09.4590
09.4599
09.4591
09.4592
09.4593
09.4594
09.4595
09.4596

1,0000
0,1888

1,0000
0,0079
1,0000

ANNEXE I. B

5. Produits originaires de Roumanie

Numéro de contingent

Coefficient d’attribution

09.4758

0,3641

6.  Produits originaires de Bulgarie

Numéro de contingent

Coefficient d’attribution

09.4660
09.4675

1,0000

ANNEXE I. F

Produits originaires de Suisse

Numéro de contingent

Coefficient d’attribution

09.4155

09.4156

1,0000

1,0000

ANNEXE I. H

Produits originaires de Norvége

Numéro de contingent

Coefficient d’attribution

09.4781

09.4782

1,0000

0,9028
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REGLEMENT (CE) N° 1033/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant le montant maximal de la restitution a I'exportation de beurre dans le cadre de I'adjudication
permanente prévue par le réglement (CE) n° 581/2004

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 1255/1999 du Conseil du 17 mai 1999 portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits laitiers ('), et notamment son article 31, paragraphe 3,
troisieme alinéa,

considérant ce qui suit:

(1)  Le reglement (CE) n°® 581/2004 de la Commission du 26 mars 2004 ouvrant une adjudication
permanente pour les restitutions a l'exportation de certains types de beurre (%) prévoit une procédure
d’adjudication permanente.

(2)  Conformément a larticle 5 du reglement (CE) n° 580/2004 de la Commission du 26 mars 2004
établissant une procédure d'adjudication concernant les restitutions a l'exportation de certains
produits laitiers (%) et apres examen des offres présentées en réponse a l'appel d'offres, il convient
de fixer un montant maximal de restitution a l'exportation pour la période de soumission s’achevant
le 26 mai 2004.

(3)  Les mesures prévues au présent réglement sont conformes a l'avis du comité de gestion du lait et des
produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Dans le cadre de 'adjudication permanente ouverte par le reglement (CE) n® 581/2004 pour la période de
soumission s'achevant le 26 mai 2004, le montant maximal de la restitution pour les produits visés a
l'article 1¢, paragraphe 1, dudit réglement est établi comme suit:

(EUR/100 kg)

Montant maximal de la restitution a l'exportation

Produit

Code de la nomenclature
pour la restitution a
l'exportation

Pour les exportations dont la
destination est visée a larticle
1¢, paragraphe 1, premier
tiret, du réglement (CE)
n® 581/2004

Pour les exportations dont les
destinations sont visées a
l'article 1¢, paragraphe 1,

second tiret, du réglement (CE)

n® 581/2004

Beurre ex 040510199500 — —
Beurre ex 040510199700 139,80 155,00
Butteroil ex 040590109000 — 194,00

Atticle 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

() JO L 160 du 26.6.1999, p. 48. Reglement modifié en dernier lieu par le réglement (CE) n® 186/2004 de la
Commission (JO L 29 du 3.2.2004, p. 6).

() JO L 90 du 27.3.2004, p. 64.
() JO L 90 du 27.3.2004, p. 58.
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Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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REGLEMENT (CE) N° 1034/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant le montant maximal de la restitution a 'exportation de lait écrémé en poudre dans le cadre de
I'adjudication permanente prévue par le réglement (CE) n® 582/2004

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1255/1999 du Conseil du 17 mai 1999
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
lait et des produits laitiers ('), et notamment son article 31,
paragraphe 3, troisitme alinéa,

considérant ce qui suit:

(1)  Le reglement (CE) n°® 582/2004 de la Commission du 26
mars 2004 ouvrant une adjudication permanente pour
les restitutions a I'exportation de lait écrémé en poudre (%)
prévoit une procédure d’adjudication permanente.

(20  Conformément a larticle 5 du reglement (CE) n® 580/
2004 de la Commission du 26 mars 2004 établissant
une procédure d’adjudication concernant les restitutions a
l'exportation de certains produits laitiers }) et apres
examen des offres présentées en réponse a l'appel d'of-
fres, il convient de fixer un montant maximal de restitu-

tion a l'exportation pour la période de soumission s'ache-
vant le 26 mai 2004.

Les mesures prévues au présent réglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du lait et des
produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Dans le cadre de l'adjudication permanente ouverte par le regle-
ment (CE) n® 582/2004 pour la période de soumission s'ache-
vant le 26 mai 2004, le montant maximal de la restitution pour
les produits et les destinations visés a l'article 1°%, paragraphe 1,
dudit réglement est de 36,50 EUR/100 kg.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

() JO L 160 du 26.6.1999, p. 48. Reglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n° 186/2004 de la Commission (JO L 29 du
3.2.2004, p. 6).

() JO L 90 du 27.3.2004, p. 67.

() JO L 90 du 27.3.2004, p. 58.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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REGLEMENT (CE) N° 1035/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les prix représentatifs et les montants des droits additionnels a I'importation des mélasses
dans le secteur du sucre applicables a partir du 28 mai 2004

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réeglement (CE) n° 1260/2001 du Conseil du 19 juin 2001
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
sucre (1), et notamment son article 24, paragraphe 4,

considérant ce qui suit:

(1)  Le réglement (CE) n® 1422/95 de la Commission du 23
juin 1995 établissant les modalités d’application pour
limportation de mélasses dans le secteur du sucre et
modifiant le réglement (CEE) n® 785/68 (?), prévoit que
le prix caf a l'importation de mélasses, établi conformé-
ment au reglement (CEE) n°® 785/68 de la Commis-
sion (}), est considéré comme le «prix représentatif». Ce
prix sentend fixé pour la qualité type définie a larticle 1
du reglement (CEE) n® 785/68.

() Pour la fixation des prix représentatifs, il doit étre tenu
compte de toutes les informations prévues a larticle 3 du
réglement (CEE) n° 785/68, sauf dans les cas prévus a
l'article 4 dudit reglement et, le cas échéant, cette fixation
peut étre effectuée selon la méthode prévue a larticle 7
du reglement (CEE) n® 785/68.

(3)  Pour l'ajustement de prix ne portant pas sur la qualité
type, il y a lieu, selon la qualité de la mélasse offerte,
d'augmenter ou de diminuer les prix en application de
larticle 6 du reglement (CEE) n® 785/68.

(4)  Lorsqu'il existe une différence entre le prix de déclenche-
ment pour le produit en cause et le prix représentatif, il y
a lieu de fixer des droits a l'importation additionnels dans
les conditions visées a larticle 3 du réglement (CE) n°
1422/95. En cas de suspension des droits a I'importation
en application de larticle 5 du reglement (CE) n°® 1422/
95, il y a lieu de fixer des montants particuliers pour ces
droits.

(5) Iy a lieu de fixer les prix représentatifs et les droits
additionnels a limportation des produits en cause,
conformément a larticle 1¢, paragraphe 2, et a larticle
3, paragraphe 1, du réglement (CE) n® 1422/95.

(6) Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les prix représentatifs et les droits additionnels applicables a
limportation des produits visés a larticle 1¢* du reglement
(CE) n° 1422/95 sont fixés a l'annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JOL 178 du 30.6.2001, p. 1. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n°® 39/2004 de Commission (JO L 6 du 10.1.2004,
p. 16).

(3 JO L 141 du 24.6.1995, p. 12. Reéglement modifié par le réglement
(CE) n° 79/2003 (JO L 13 du 18.1.2003, p. 4).

(%) JO L 145 du 27.6.1968, p. 12. Réglement modifié par le réglement
(CE) n° 1422/1995 (JO L 141 du 24.6.1995, p. 12).

Par la Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur général de agriculture
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Prix représentatifs

ANNEXE

et montants des droits additionnels a I'importation des mélasses dans le secteur du sucre
applicables a partir du 28 mai 2004

(en EUR)

Code NC

Montant du prix repré-
sentatif par 100 kg nets
du produit en cause

Montant du droit addi-
tionnel par 100 kg nets
du produit en cause

Montant du droit a appliquer a I'importation du
fait de la suspension visée a larticle 5 du
réglement (CE) n® 1422/95 par 100 kg nets du
produit en cause ()

1703 10 00 (2)
1703 90 00 ()

8,34
9,75

0
0

(") Ce montant remplace, conformément a larticle 5 du réglement (CE) n® 1422/95, le taux du droit du tarif douanier commun fixé pour

ces produits.

(%) Fixation pour la qualité type telle que définie a l'article 1°" du réglement (CEE) n® 785/68, modifié.
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REGLEMENT (CE) N° 1036/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les restitutions a 'exportation du sucre blanc et du sucre brut en I'état

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CE) n® 1260/2001 du Conseil du 19 juin 2001
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
sucre (1), et notamment son article 27, paragraphe 5, deuxieme
alinéa,

considérant ce qui suit:

(1) En vertu de larticle 27 du reglement (CE) n® 1260/2001,
la différence entre les cours ou les prix sur le marché
mondial des produits visés a l'article 1¢, paragraphe 1,
point a), dudit réglement et les prix de ces produits dans
la Communauté peut étre couverte par une restitution a
T'exportation.

(2)  Aux termes du réglement (CE) n® 1260/2001, les resti-
tutions pour les sucres blanc et brut non dénaturés et
exportés en l'état doivent étre fixées compte tenu de la
situation sur le marché communautaire et sur le marché
mondial du sucre, et notamment des éléments de prix et
de cotts visés a l'article 28 dudit reglement. Conformé-
ment au méme article, il y a lieu de tenir compte égale-
ment de l'aspect économique des exportations envisagées.

(3)  Pour le sucre brut, la restitution doit étre fixée pour la
qualité type. Celle-ci est définie a l'annexe I, point II, du
réglement (CE) n® 1260/2001. Cette restitution est, en
outre, fixée conformément a l'article 28, paragraphe 4,
dudit réglement. Le sucre candi a été défini au reglement
(CE) n° 2135/95 de la Commission du 7 septembre
1995 concernant les modalités d’application de l'octroi
des restitutions a I'exportation dans le secteur du sucre (?).
Le montant de la restitution ainsi calculé en ce qui
concerne les sucres aromatisés ou additionnés de colo-
rants doit s'appliquer a leur teneur en saccharose et étre
des lors fixé par 1% de cette teneur.

(49)  Dans des cas particuliers, le montant de la restitution
peut étre fixé par des actes de nature différente.

()

(6)

(10)

La restitution doit étre fixée toutes les deux semaines. Elle
peut étre modifiée dans l'intervalle.

Au titre de larticle 27, paragraphe 5, premier alinéa, du
réglement (CE) n® 1260/2001, la situation du marché
mondial ou les exigences spécifiques de certains
marchés peuvent rendre nécessaire la différenciation de
la restitution pour les produits visés a l'article 1" dudit
reglement suivant leur destination.

L’augmentation significative et rapide des importations
préférentielles de sucre en provenance des pays des
Balkans occidentaux depuis le début de l'année 2001,
ainsi que des exportations de sucre de la Communauté
vers ces pays semble avoir un caractére hautement arti-
ficiel.

Afin déviter tout abus quant a la réimportation dans la
Communauté de produits du secteur du sucre ayant
bénéficié de restitution a l'exportation, il y a lieu de ne
pas fixer pour l'ensemble des pays des Balkans occiden-
taux une restitution pour les produits visés au présent
réglement.

Compte tenu de ces éléments et de la situation actuelle
des marchés dans le secteur du sucre, et notamment des
cours ou prix du sucre dans la Communauté et sur le
marché mondial, il y a lieu de fixer la restitution aux
montants appropriés.

Les mesures prévues au présent réglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les restitutions a l'exportation des produits visés a larticle 1¢,
paragraphe 1, point a), du reglement (CE) n°® 1260/2001, en
Iétat et non dénaturés, sont fixées aux montants repris en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JOL 178 du 30.6.2001, p. 1. Reglement modifié en dernier lieu par le
réglement (CE) n° 39/2004 de la Commission (JO L 6 du 10.1.2004,
p- 16).

() JO L 214 du 8.9.1995, p. 16.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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ANNEXE

RESTITUTIONS A L’EXPORTATION DU SUCRE BLANC ET DU SUCRE BRUT EN L’ETAT APPLICABLES A
PARTIR DU 28 MAI 2004

Code des produits Destination Unité de mesure Montant des restitutions
1701 11 90 91 00 S00 euros/100 kg 43,06 (1)
1701 11 90 99 10 S00 euros/100 kg 43,06 (1)
1701 12 90 91 00 S00 euros/100 kg 43,06 (1)
1701 12 90 99 10 S00 euros/100 kg 43,06 (1)

o .
1701 91 00 90 00 500 euros/1 % de saccharrlztse x 100kg produit 0.4681
1701 99 10 91 00 S00 euros/100 kg 46,81
1701 99 10 99 10 S00 euros/100 kg 46,81
1701 99 10 99 50 S00 euros/100 kg 46,81
o .
1701 99 90 91 00 500 euros/1 % de saccha;c;tse x 100kg produit 0,4681

NB: Les codes des produits ainsi que les codes de destination série «A» sont définis au reglement (CEE) n® 3846/87 de la Commission (JO

L 366 du 24.12.1987, p. 1).

Les codes des destinations numériques sont définis au reglement (CE) n® 2081/2003 de la Commission (JO L 313 du 28.11.2003, p.

11).

Les autres destinations sont définies comme suit:

S00: toutes destinations (pays tiers, autres territoires, avitaillement et destinations assimilées a une exportation hors de la Commu-
nauté) a l'exception de I'Albanie, de la Croatie, de la Bosnie-et-Herzégovine, de la Serbie-et-Monténégro (y compris le Kosovo,
tel quiil est défini par la résolution n® 1244 du Conseil de sécurité des Nations unies du 10 juin 1999), et de l'ancienne
République yougoslave de Macédoine, sauf pour le sucre incorporé dans les produits visés a larticle 1¢, paragraphe 2, point b),
du reglement (CE) n® 2201/96 du Conseil (JO L 297 du 21.11.1996, p. 29).

(") Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut exporté s'écarte de 92 %, le
montant de la restitution applicable est calculé conformément aux dispositions de larticle 28, paragraphe 4, du réglement (CE) n°
1260/2001.
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REGLEMENT (CE) N° 1037/2004 DE LA COMMISSION

du 27 mai 2004

fixant les restitutions a 'exportation, en I'état, pour les sirops et certains autres produits du secteur
du sucre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CE) n° 1260/2001 du Conseil du 19 juin 2001
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
sucre (1), et notamment son article 27, paragraphe 5, deuxiéme
alinéa,

considérant ce qui suit:

(1) En vertu de larticle 27 du reglement (CE) n® 1260/2001,
la différence entre les cours ou les prix sur le marché
mondial des produits visés a l'article 1%, paragraphe 1,
point d), dudit reglement et les prix de ces produits dans
la Communauté peut étre couverte par une restitution a
I'exportation.

(2)  Conformément a larticle 3 du réeglement (CE) n°® 2135/
95 de la Commission du 7 septembre 1995 concernant
les modalités dapplication de l'octroi des restitutions a
exportation dans le secteur du sucre (?), la restitution
pour 100 kilogrammes des produits visés a l'article 1¢,
paragraphe 1, point d), du réglement (CE) n® 1260/2001
et faisant I'objet d’'une exportation est égale au montant
de base multiplié par la teneur en saccharose augmentée,
le cas échéant, de la teneur en d'autres sucres convertis
en saccharose. Cette teneur en saccharose, constatée pour
le produit en cause, est déterminée conformément aux
dispositions de l'article 3 du réglement (CE) n® 2135/95.

(3)  Aux termes de larticle 30, paragraphe 3, du réglement
(CE) n® 1260/2001, le montant de base de la restitution
pour le sorbose exporté en létat doit étre égal au
montant de base de la restitution, diminué du centieme
de la restitution a la production valable, en vertu du
réglement (CE) n® 1265/2001 de la Commission du 27
juin 2001 établissant les modalités d’application du regle-
ment (CE) n° 1260/2001 du Conseil en ce qui concerne
Poctroi de la restitution a la production pour certains
produits du secteur du sucre utilisés dans lindustrie
chimique (), pour les produits énumérés a l'annexe de
ce dernier reglement.

(4 Aux termes de larticle 30, paragraphe 1, du reglement
(CE) n°® 12602001 pour les autres produits visés a lar-
ticle 1°, paragraphe 1, point d), dudit réglement,
exportés en l'état, le montant de base de la restitution
doit étre égal au centitme d’'un montant établi, compte
tenu, d’'une part, de la différence entre le prix d'interven-

() JO L 178 du 30.6.2001, p. 1. Réglement modifié par le réglement
(CE) n° 2196/2003 (JO L 328 du 17.12.2003, p. 17).

() JO L 214 du 8.9.1995, p. 16.

() JO L 178 du 30.6.2001, p. 63.

tion pour le sucre blanc valable pour les zones non
déficitaires de la Communauté, durant le mois pour
lequel est fixé le montant de base, et les cours ou prix
du sucre blanc constatés sur le marché mondial et,
dautre part, de la nécessité d’établir un équilibre entre
l'utilisation des produits de base de la Communauté en
vue de lexportation de produits de transformation a
destination des pays tiers et l'utilisation des produits de
ces pays admis au trafic de perfectionnement.

Aux termes de larticle 30, paragraphe 4, du reglement
(CE) n® 1260/2001, lapplication du montant de base
peut étre limitée a certains des produits visés a larticle
1¢, paragraphe 1, point d), dudit réglement.

En vertu de l'article 27 du réglement (CE) n® 1260/2001,
une restitution peut étre prévue a l'exportation en I'état
des produits visés a larticle 1¢, paragraphe 1, points f),
g) et h), dudit réglement. Le niveau de la restitution doit
étre déterminé pour 100 kilogrammes de matiére seche,
compte tenu notamment de la restitution applicable a
lexportation des produits relevant du code NC
1702 30 91, de la restitution applicable a l'exportation
des produits visés a larticle 1¢, paragraphe 1, point d),
du reglement (CE) n°® 1260/2001 et des aspects écono-
miques des exportations envisagées. Pour les produits
visés aux points f) et g) dudit paragraphe 1, la restitution
n'est octroyée quaux produits répondant aux conditions
figurant a larticle 5 du reglement (CE) n° 2135/95 et
pour les produits visés au point h), la restitution n’est
octroyée quaux produits répondant aux conditions figu-
rant a larticle 6 du reglement (CE) n°® 2135/95.

Les restitutions visées susmentionnées doivent étre fixées
chaque mois. Elles peuvent étre modifiées dans linter-
valle.

Au titre de larticle 27, paragraphe 5, premier alinéa, du
réglement (CE) n® 1260/2001, la situation du marché
mondial ou les exigences spécifiques de certains
marchés peuvent rendre nécessaire la différenciation de
la restitution pour les produits visés a larticle 1°" dudit
réglement suivant leur destination.

L’augmentation significative et rapide des importations
préférentielles de sucre en provenance des pays des
Balkans occidentaux depuis le début de l'année 2001,
ainsi que des exportations de sucre de la Communauté
vers ces pays semble avoir un caractere hautement arti-
ficiel.
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(10)

(11)

(12)

Afin déviter tout abus quant a la réimportation dans la
Communauté de produits du secteur du sucre ayant
bénéficié de restitution a I'exportation, il y a lieu de ne
pas fixer pour l'ensemble des pays des Balkans occiden-
taux une restitution pour les produits visés au présent
réglement.

Compte tenu de ces éléments, il y a lieu de fixer les
restitutions pour les produits en cause aux montants
appropriés.

Les mesures prévues au présent réglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les restitutions a accorder lors de l'exportation, en I'état, des
produits visés a larticle 1¢, paragraphe 1, points d), f), g) et h),
du reglement (CE) n° 1260/2001 sont fixées comme indiqué a
lannexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait 2 Bruxelles, le 27 mai 2004.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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ANNEXE

RESTITUTIONS A L’EXPORTATION, EN L’ETAT, POUR LES SIROPS ET CERTAINS AUTRES PRODUITS DU

SECTEUR DU SUCRE APPLICABLES A PARTIR DU 28 MAI 2004

Code produit Destination Unité de mesure Montant de la restitution
1702401091 00 S00 EUR/100kg de matiere séche 46,81 (1)
1702601090 00 S00 EUR/100kg de matiere seche 46,81 ()
1702608091 00 S00 EUR/100kg de matiere séche 88,94 (%)
1702609590 00 S00 EUR/1 % de saccharose x 100kg produit net 0,4681 ()
170290309000 S00 EUR/100 kg de matiere seche 46,81 (1)
1702906090 00 S00 EUR/1 % de saccharose x 100kg produit net 0,4681 ()
170290719000 S00 EUR/1 % de saccharose x 100kg produit net 0,4681 (%)
1702909999 00 S00 EUR/1 % de saccharose x 100kg produit net 0,4681 () ()
2106 90309000 S00 EUR/100kg de matiere seche 46,81 ()
21069059 90 00 S00 EUR/1 % de saccharose x 100 kg produit net 0,4681 ()

NB: Les codes des produits ainsi que les codes des destinations série «A» sont définis au réglement (CEE) n° 3846/87 de la Commission
(JO L 366 du 24.12.1987, p. 1).
Les codes des destinations numériques sont définis au réglement (CE) n° 2081/2003 de la Commission (JO L 313 du 28.11.2003,

p. 11).

Les autres destinations sont définies comme suit:

S00: toutes les destinations (pays tiers, autres territoires, avitaillement et destinations assimilées a une exportation hors de la

Communauté) a l'exce;
Kosovo, tel qu'il est déi

tion de 'Albanie, de la Croatie, de la Bosnie-et-Herzégovine, de la Serbie-et-Monténégro (y compris le
ini par la résolution n® 1244 du Conseil de sécurité des Nations unies du 10 juin 1999), et de l'ancienne

République yougoslave de Macédoine, sauf pour le sucre incorporé dans les produits visés a Iarticle 1%, paragraphe 2, point b), du

réglement (CE) n® 2201/96 du Conseil (JO L 297 du 21.11.1996, p. 29).
(") Applicable uniquement aux produits visés a l'article 5 du réglement (CE) n® 2135/95.
(®>) Applicable uniquement aux produits visés a l'article 6 du réglement (CE) n°® 2135/95.
(®) Le montant de base n'est pas applicable aux sirops d'une pureté inférieure a 85% [réglement (CE) n® 2135/95]. La teneur en
saccharose est déterminée conformément a l'article 3 du réglement (CE) n® 2135/95.
(*) Le montant n'est pas applicable au produit défini au point 2 de 1'annexe du réglement (CEE) n°® 3513/92 de la Commission (JO L 355

du 5.12.1992, p. 12).
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REGLEMENT (CE) N° 1038/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant le montant maximal de la restitution a I'exportation de sucre blanc a destination de certains
pays tiers pour la vingt-huitiéme adjudication partielle effectuée dans le cadre de l'adjudication
permanente prévu par le réglement (CE) n°® 1290/2003

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1260/2001 du Conseil du 19 juin 2001
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
sucre (1), et notamment son article 27, paragraphe 5, deuxieme
alinéa,

considérant ce qui suit:

(1)  En vertu du réglement (CE) n® 1290/2003 de la Commis-
sion du 18 juillet 2003 relatif a une adjudication perma-
nente au titre de la campagne de commercialisation
2003/2004 pour la détermination de prélevements et/
ou de restitutions a l'exportation du sucre blanc (%), il
est procédé a des adjudications partielles pour l'exporta-
tion de ce sucre a destination de certains pays tiers.

(2)  Conformément a larticle 9, paragraphe 1, du reglement
(CE) n°® 1290/2003, un montant maximal de la restitu-
tion a l'exportation est fixé, le cas échéant, pour l'adju-

dication partielle en cause en tenant compte notamment
de la situation et de I'évolution prévisible du marché du
sucre dans la Communauté et sur le marché mondial.

Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Pour la vingt-huitieme adjudication partielle de sucre blanc,
effectuée en vertu du réglement (CE) n® 1290/2003, le
montant maximal de la restitution a l'exportation est fixé a
49,950 EUR/100 ke.

Atticle 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JOL 178 du 30.6.2001, p. 1. Reglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n° 39/2004 de la Commission (JO L 6 du
10.1.2004, p. 16).

() JO L 181 du 19.7.2003, p. 7. Réglement modifié par le réglement
(CE) n° 2126/2003 (JO L 319 du 4.12.2003, p. 4).

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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REGLEMENT (CE) N° 1039/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004
fixant les taux des restitutions applicables a certains produits des secteurs des céréales et du riz
exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité
LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES, (5)  Suite a l'arrangement entre la Communauté européenne

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CEE) n° 1766/92 du Conseil du 30 juin 1992
portant organisation commune des marchés dans le secteur des
céréales (1), et notamment son article 13, paragraphe 3,

vu le réglement (CE) n° 3072/95 du Conseil du 22 décembre
1995 portant organisation commune du marché du riz (3), et
notamment son article 13, paragraphe 3,

considérant ce qui suit:

(1)  Conformément a larticle 13, paragraphe 1, du reglement
(CEE) n® 1766/92 et a larticle 13, paragraphe 1, du
réglement (CE) n°® 3072/95, la différence entre les
cours ou les prix sur le marché mondial des produits
visés a larticle 1" de chacun de ces deux reglements et
les prix dans la Communauté peut étre couverte par une
restitution a I'exportation.

(2)  Le reglement (CE) n° 1520/2000 de la Commission du
13 juillet 2000 établissant, pour certains produits agri-
coles exportés sous forme de marchandises ne relevant
pas de l'annexe I du traité, les modalités communes d’ap-
plication relatives a I'octroi des restitutions a l'exportation
et les criteres de fixation de leur montant (3), a spécifié
ceux de ces produits pour lesquels il y a lieu de fixer un
taux de restitution applicable lors de leur exportation
sous forme de marchandises reprises, selon le cas, a I'an-
nexe B du réglement (CEE) n® 1766/92 ou a l'annexe B
du reglement (CE) n°® 3072/95.

(3)  Conformément a l'article 4, paragraphe 1, premier alinéa,
du réglement (CE) n° 1520/2000, le taux de la restitution
par 100 kilogrammes de chacun des produits de base
considérés doit étre fixé pour chaque mois.

(4)  Les engagements pris en matiere de restitutions pouvant
étre octroyées a l'exportation de produits agricoles incor-
porés dans des marchandises ne relevant pas de 'annexe 1
du traité peuvent étre mis en péril par la fixation a
lavance de taux de restitution élevés. Il convient, dés
lors, de prendre des mesures de sauvegarde dans ces
situations sans empécher pour autant la conclusion de
contrats a long terme. La fixation d'un taux de restitution
spécifique pour la fixation a l'avance des restitutions est
une mesure permettant de rencontrer ces différents objec-
tifs.

(") JOL 181 du 1.7.1992, p. 21. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n® 1784/2003 (JO L 270 du 21.10.2003, p. 78).

(3 JO L 329 du 30.12.1995, p. 18. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n® 411/2002 de la Commission (JO L 62 du
5.3.2002, p. 27).

() JOL 177 du 15.7.2000, p. 1. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n°® 543/2004 (JO L 87 du 25.3.2004, p. 8).

et les Etats-Unis d’Amérique concernant les exportations
de pates alimentaires de la Communauté aux Etats-Unis
approuvé par la décision 87/482/CEE du Conseil (4), il est
nécessaire de différencier la restitution pour les marchan-
dises relevant des codes NC 1902 11 00 et 1902 19
selon leur destination.

(6)  Conformément a larticle 4, paragraphes 3 et 5, du regle-
ment (CE) n® 1520/2000, il y a lieu de fixer un taux de
restitution a lexportation réduit, compte tenu du
montant de la restitution a la production applicable, en
vertu du réglement (CEE) n® 1722/93 de la Commis-
sion (°) au produit de base mis en ceuvre, valable au
cours de la période présumée de fabrication des marchan-
dises.

(7) Les boissons spiritueuses sont considérées comme moins
sensibles au prix des céréales mises en ceuvre pour leur
fabrication. Toutefois, le protocole 19 du traité d’adhé-
sion du Royaume-Uni, de Ilrlande et du Danemark
stipule que des mesures nécessaires doivent étre arrétées
afin de faciliter l'utilisation des céréales communautaires
pour la fabrication de boissons spiritueuses obtenues a
partir de céréales. Il convient donc d'adapter le taux de
restitution applicable aux céréales exportées sous forme
de boissons spiritueuses.

(8) Il est nécessaire de continuer a garantir une gestion
rigoureuse prenant en compte, d’'une part, les prévisions
de dépense et, dautre part, les disponibilités budgétaires.

9) Le comité de gestion des céréales n'a pas émis d’avis dans
le délai imparti par son président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les taux des restitutions applicables aux produits de base figu-
rant a 'annexe A du réglement (CE) n® 1520/2000 et a larticle
1¢" du reglement (CEE) n® 176692 ou a l'article 1, paragraphe
1, du réglement (CE) n° 3072/95 modifié, exportés sous forme
de marchandises reprises respectivement a I'annexe B du regle-
ment (CEE) n® 1766/92 ou a l'annexe B du réglement (CE) n°
3072/95, sont fixés comme indiqué a 'annexe du présent regle-
ment.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

(* JOL 275 du 29.9.1987, p. 36.
() JO L 159 du 1.7.1993, p. 112. Reéglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n° 216/2004 (JO L 36 du 7.2.2004, p. 13).
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Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

Par la Commission
Erkki LIIKANEN
Membre de la Commission
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ANNEXE

Taux de restitutions applicables a partir du 28 mai 2004 a certains produits des secteurs des céréales et du riz
exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité

(en EUR/100 kg)

Taux de la restitution par 100kg du
produit de base

Code NC Désignation des marchandises (1) En cas de fixa-

tion a l'avance Autres
des restitutions

1001 10 00 Froment (blé) dur:

— en cas d’exportation de marchandises relevant des codes NC 1902 11 et 1902 19 vers les — —
Etats-Unis d’Amérique

— dans les autres cas — —
1001 90 99 Froment (blé) tendre et méteil:

— en cas d'exportation de marchandises relevant des codes NC 1902 11 et 1902 19 vers les — —
Etats-Unis d’Amérique

— dans les autres cas:
— — en cas dapplication de l'article 4, paragraphe 5, du reglement (CE) n°® 1520/2000 (?) — —
— —en cas dexportation de marchandises relevant du sous-chapitre 2208 (%) — —
— — dans les autres cas — —
1002 00 00 Seigle — —
1003 00 90 Orge
- en cas d'exportation de marchandises relevant du sous-chapitre 2208 (%) — —

— dans les autres cas — —

1004 00 00 Avoine — —
1005 90 00 Mais, mis en ceuvre sous forme de:

— amidon:

— — en cas d'application de l'article 4, paragraphe 5, du réglement (CE) n® 1520/2000 (3 2,164 2,164

— —en cas dexportation de marchandises relevant du sous-chapitre 2208 (%) — —
— — dans les autres cas 2,164 2,164
— glucose, sirop de glucose, maltodextrine, sirop de maltodextrine des codes NC
17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
170290 75, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):
— — en cas d’application de larticle 4, paragraphe 5, du reglement (CE) n°® 1520/2000 (?) 1,623 1,623
— — en cas dexportation de marchandises relevant du sous-chapitre 2208 () — —
— — dans les autres cas 1,623 1,623
— en cas d'exportation de marchandises relevant du sous-chapitre 2208 (%) — —

— autres (y compris en l'état) 2,164 2,164

Fécule de pommes de terre du code NC 1108 13 00 assimilée a un produit issu de la
transformation du ma’s:

— en cas d’application de larticle 4, paragraphe 5, du réglement (CE) n® 1520/2000 (?) 2,164 2,164
— en cas d'exportation de marchandises relevant du sous-chapitre 2208 (%) — —

— dans les autres cas 2,164 2,164
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(en EUR/100 kg)

Taux de la restitution par 100kg du
produit de base
Code NC Désignation des marchandises (') En cas de fixa-
tion a l'avance Autres
des restitutions
ex 1006 30 Riz blanchi:
— & grains ronds 2,500 2,500
- a grains moyens 2,500 2,500
— a grains longs 2,500 2,500
1006 40 00 Riz en brisures — —
1007 00 90 Sorgho a grains, a l'exclusion du sorgho hybride destiné a I'ensemencement — —

(') En ce qui concerne les produits agricoles issus de la transformation du produit de base etfou assimilés, il y a lieu d'appliquer les coefficients figurant a I'annexe E du
réglement (CE) n°® 1520/2000 de la Commission (JO L 177 du 15.7.2000, p. 1).

() Marchandises reprises a l'annexe B du réglement (CEE) n® 1766/92 ou visées a larticle 2 du réglement (CEE) n® 2825/93.

(}) Pour les sirops des codes NC 1702 30 99, 1702 40 90 et 1702 60 90, obtenus par mélange de sirops de glucose et fructose, seul le sirop de glucose a droit a la
restitution a l'exportation.
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REGLEMENT (CE) N° 1040/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les restitutions applicables a I'exportation des produits transformés a base de céréales et de

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CEE) n°® 176692 du Conseil du 30 juin 1992
portant organisation commune des marchés dans le secteur des
céréales (1), et notamment son article 13, paragraphe 3,

vu le réglement (CE) n° 3072/95 du Conseil du 22 décembre
1995 portant organisation commune du marché du riz (3), et
notamment son article 13, paragraphe 3,

considérant ce qui suit:

() Aux termes de larticle 13 du réglement (CEE)
n® 1766/92 et de larticle 13 du réglement (CE) n°
3072/95, la différence entre les cours ou les prix sur le
marché mondial des produits visés a larticle 1" de ces
réglements et les prix de ces produits dans la Commu-
nauté peut étre couverte par une restitution a I'exporta-
tion.

(2)  En vertu de larticle 13 du reglement (CE) n® 3072/95,
les restitutions doivent étre fixées en prenant en consi-
dération la situation et les perspectives d’évolution, d'une
part, des disponibilités en céréales, en riz et en brisures
de riz ainsi que de leur prix sur le marché de la Commu-
nauté et, d’autre part, des prix des céréales, du riz, des
brisures de riz et des produits du secteur des céréales sur
le marché mondial. En vertu de ces mémes articles, il
importe également d'assurer aux marchés des céréales
et du riz une situation équilibrée et un développement
naturel sur le plan des prix et des échanges et, en outre,
de tenir compte de I'aspect économique des exportations
envisagées et de l'intérét d’éviter des perturbations sur le
marché de la Communauté.

(3)  Le reglement (CE) n® 1518/95 de la Commission (3)
relatif au régime dimportation et dexportation des
produits transformés a base de céréales et de riz, a,
dans son article 4, défini les criteres spécifiques dont il
doit étre tenu compte pour le calcul de la restitution
pour ces produits.

(4 1l convient de graduer la restitution a accorder a certains
produits transformés en fonction, suivant les produits, de
leur teneur en cendres, en cellulose brute, en enveloppes,

(") JOL 181 du 1.7.1992, p. 21. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n° 1104/2003 (O L 158 du 27.6.2003, p. 1).

(3 JO L 329 du 30.12.1995, p. 18. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n® 411/2002 de la Commission (JO L 62 du
5.3.2002, p. 27).

() JO L 147 du 30.6.1995, p. 55. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n® 2993/95 (JO L 312 du 23.12.1995, p. 25).

en protéines, en matieres grasses ou en amidon, cette
teneur étant particulierement significative de la quantité
de produit de base réellement incorporée dans le produit
transformé.

(5) En ce qui concerne les racines de manioc et autres
racines et tubercules tropicaux, ainsi que leurs farines,
laspect économique des exportations qui pourraient
étre envisagées, compte tenu en particulier de la nature
et de l'origine de ces produits, ne nécessite pas actuelle-
ment la fixation d’une restitution a l'exportation. Pour
certains produits transformés a base de céréales, la
faible importance de la participation de la Communauté
au commerce mondial ne rend pas actuellement néces-
saire la fixation d’une restitution a I'exportation.

(6)  La situation du marché mondial ou les exigences spéci-
fiques de certains marchés peuvent rendre nécessaire la
différenciation de la restitution pour certains produits,
suivant leur destination.

(7)  La restitution doit étre fixée une fois par mois. Elle peut
étre modifiée dans l'intervalle.

(8)  Certains produits transformés a base de mais peuvent
subir un traitement thermique qui risque de conduire a
l'octroi d’une restitution ne correspondant pas a la qualité
du produit. 1l convient de préciser que ces produits,
contenant de 'amidon prégélatinisé, ne peuvent bénéfi-
cier de restitutions a l'exportation.

(9)  Le comité de gestion des céréales n'a pas émis d'avis dans
le délai imparti par son président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les restitutions a l'exportation des produits visés a larticle 1¢,
paragraphe 1, point d), du reglement (CEE) n® 1766/92 et a
larticle 1¢f, paragraphe 1, point ), du reglement (CE) n°
3072/95 et soumis au reglement (CE) n® 1518/95 sont fixées
conformément a l'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.



28.5.2004 Journal officiel de 'Union européenne L 190/31

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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du réglement de la Commission du 27 mai 2004 fixant les restitutions applicables a I'exportation des produits

ANNEXE

transformés a base de céréales et de riz

Code produit Destination Unité de MonF ant des Code produit Destination Unité de Mon.t ant des
mesure restitutions mesure restitutions

11022010 9200 (1) C10 EUR/t 30,30 110423109300 C10 EUR|t 24,89
11022010 9400 (1) C10 EURt 25,97 110429 119000 C10 EUR|t 0,00
110220909200 (") C10 EUR/t 25,97 110429 519000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 C11 EUR/t 0,00 110429559000 C10 EUR|t 0,00
11029010 9900 C11 EUR/t 0,00 1104 3010 9000 C10 EUR/t 0,00
11029030 9100 C11 EUR/t 0,00 110430 90 9000 C10 EUR/t 5,41
110319409100 10 EUR/t 0,00 1107 1011 9000 13 EUR|t 0,00
110313109300 () C10 EUR[t 30,30 1108 11 00 9200 C10 EUR/t 0,00
110313109500 (1) 10 EUR/t 25,97 1108 11 00 9300 10 EURJt 0,00
110313909100 (1) 10 EUR/t 25,97

110812 00 9200 C10 EUR|t 34,62
11031910 9000 C10 EUR/t 0,00

110812009300 10 EUR/t 34,62
110319309100 C10 EUR/t 0,00

110813009200 C10 EUR|t 34,62
1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00

110813009300 C10 EUR/t 34,62
1103 20 20 9000 c11 EUR/t 0,00
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19109200 10 EUR/t 0,00
110412909100 10 EURJt 0,00 110819109300 10 EUR/e 0,00
11041290 9300 C10 EURt 0,00 110900009100 €10 EUR/t 0,00
110419509110 C10 EUR/t 34,62 170230599000 (3 C10 EUR[t 25,97
110419509130 C10 EURJt 28,13 170230919000 C10 EUR/t 33,92
110429019100 Cc10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 25,97
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR/t 25,97
11042905 9100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 C10 EUR|t 33,92
11042905 9300 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9900 C10 EUR/t 25,97
110422209100 C10 EUR[t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR/t 35,54
110422309100 C10 EUR/t 0,00 17029079 9000 C10 EUR|t 24,67
110423109100 C10 EUR/t 32,46 210690 55 9000 C10 EUR|t 25,97

(") Aucune restitution n'est accordée pour les produits ayant requ un traitement thermique entrainant une prégélatinisation de I'amidon.
() Les restitutions sont accordées conformément au réglement (CEE) n® 2730/75 du Conseil (JO L 281 du 1.11.1975, p. 20), modifié.

NB: Les codes produits ainsi que les codes des destinations série «A» sont définis au réglement (CEE) n° 3846/87 de la Commission (JO L 366 du 24.12.1987, p. 1),

modifié.

Les codes des destinations numériques sont définis au reglement (CE) n® 2081/2003 de la Commission (JO L 313 du 28.11.2003, p. 11).
Les autres destinations sont définies comme suit:
C10 Toutes les destinations.
, & lexception de la Bulgarie.
, & lexception de la Roumanie.

, a l'exception de la Bulgarie et de la Roumanie.

C11 Toutes les destinations,
C12 Toutes les destinations
C13 Toutes les destinations
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REGLEMENT (CE) N° 1041/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les restitutions a 'exportation des aliments composés a base de céréales pour les animaux

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CEE) n°® 1766/92 du Conseil du 30 juin 1992
portant organisation commune des marchés dans le secteur des
céréales (), et notamment son article 13, paragraphe 3,

considérant ce qui suit:

1)

Aux termes de l'article 13 du reglement (CEE) n® 1766/92,
la différence entre les cours ou les prix sur le marché
mondial des produits visés a larticle 1°" dudit réglement
et les prix de ces produits dans la Communauté peut étre
couverte par une restitution a I'exportation.

Le réglement (CE) n® 1517/95 de la Commission du
29 juin 1995 portant modalités d’application du regle-
ment (CEE) n® 1766/92 en ce qui concerne le régime
d'importation et d'exportation applicable aux aliments
composés a base de céréales pour les animaux et modi-
fiant le réglement (CE) n® 1162/95 portant modalités
particulieres d’application du régime des certificats d'im-
portation et d’exportation dans le secteur des céréales et
du riz (%), a, dans son article 2, défini les critéres spécifi-
ques dont il doit étre tenu compte pour le calcul de la
restitution pour ces produits.

Ce calcul doit aussi prendre en compte la teneur en
produits céréaliers. Dans un but de simplification, la resti-
tution doit étre payée pour deux catégories de «produits
céréaliers», a savoir le mais, céréale la plus communément
utilisée pour la fabrication des aliments composés

exportés et les produits a base de mais, d'une part, ainsi
que les «autres céréales», dautre part, ces derniéres étant
les produits céréaliers éligibles a l'exclusion du mais et
des produits a base de mais. Une restitution doit étre
accordée pour la quantité de produits céréaliers contenue
dans l'aliment composé pour les animaux.

(4 Par ailleurs, le montant de la restitution doit aussi
prendre en compte les possibilités et conditions de
vente de ces produits sur le marché mondial, la nécessité
d'éviter des perturbations sur le marché communautaire
et 'aspect économique de I'exportation.

(5 La situation actuelle de marché des céréales, et notam-
ment les perspectives d’approvisionnement, conduit a
supprimer actuellement les restitutions a I'exportation.

(6)  Le comité de gestion des céréales n'a pas émis d'avis dans
le délai imparti par son président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:
Atticle premier

Les restitutions a l'exportation des aliments composés pour les
animaux relevant du réglement (CEE) n® 1766/92 et soumis au
réglement (CE) n° 1517/95 sont fixées conformément a l'an-
nexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JOL 181 du 1.7.1992, p. 21. Reglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n°® 1104/2003 (JO L 158 du 27.6.2003, p. 1).

() JO L 147 du 30.6.1995, p. 51.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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ANNEXE

du réglement de la Commission du 27 mai 2004, fixant les restitutions applicables a I'exportation des aliments

composés a base de céréales pour les animaux

Code du produit bénéficiant de la restitution a l'exportation:

230910119000, 230910139000, 230910319000, 230910339000, 230910519000, 230910 53 9000,
230990319000, 230990339000, 2309 9041 9000, 23099043 9000, 23099051 9000, 23099053 9000

Montant de la

Produits céréaliers Destination Unité de mesure .
restitution
Mais et produits a base de mais: C10 EUR[t 0,00
Codes NC 07099060, 07129019, 1005 1102 20,
110313, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23, 190410 10
Produits céréaliers, a 'exclusion du mais et des produits a base C10 EUR[t 0,00

de mais

NB: Les codes produits ainsi que les codes des destinations série «A» sont définis au réglement (CEE) n°® 3846/87 de la Commission (JO L

366 du 24.12.1987, p. 1), modifié.
C10: Toutes les destinations.
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REGLEMENT (CE) N° 1042/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les taux de restitution applicables a certains produits du secteur du sucre exportés sous forme
de marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1260/2001 du Conseil du 19 juin 2001
portant organisation commune des marchés dans le secteur du
sucre (1), et notamment son article 27, paragraphe 5, point a), et
son article 27, paragraphe 15,

considérant ce qui suit:

(1) Conformément a larticle 27, paragraphes 1 et 2, du
réglement (CE) n® 12602001, la différence entre les
prix dans le commerce international des produits visés
a larticle 1¢, paragraphe 1, points a), c), d), f), g) et h),
dudit réglement et les prix dans la Communauté peut
étre couverte par une restitution a l'exportation lorsque
ces produits sont exportés sous forme de marchandises
reprises a l'annexe V de ce réglement. Le reglement (CE)
n° 1520/2000 de la Commission du 13 juillet 2000
établissant, pour certains produits agricoles exportés
sous forme de marchandises ne relevant pas de 'annexe
I du traité, les modalités communes d’application du
régime doctroi des restitutions a l'exportation et des
criteres de fixation de leurs montants (3), a spécifié ceux
de ces produits pour lesquels il y a lieu de fixer un taux
de restitution applicable lors de leur exportation sous
forme de marchandises reprises a I'annexe I du réglement
(CE) n° 1260/2001.

(2)  Conformément a larticle 4, paragraphe 1, du reglement
(CE) n° 1520/2000, le taux de la restitution par 100 kilo-
grammes de chacun des produits de base considérés doit
étre fixé pour chaque mois.

(3)  Larticle 27, paragraphe 3, du reglement (CE) n°® 1260/
2001, ainsi que larticle 11 de l'accord sur l'agriculture
conclu dans le cadre des négociations multilatérales du
cycle d'Uruguay, impose que la restitution octroyée a

exportation pour un produit incorporé dans une
marchandise ne peut étre supérieure a la restitution appli-
cable a ce produit exporté en I'état.

(4 Les restitutions fixées au présent reglement peuvent faire
l'objet de fixation a l'avance car la situation de marché
pour les mois a venir ne peut étre établie des a présent.

(5)  Les engagements pris en matiere de restitutions pouvant
étre octroyées a l'exportation de produits agricoles incor-
porés dans des marchandises ne relevant pas de 'annexe I
du traité peuvent étre mis en péril par la fixation a
lavance de taux de restitution élevés. Il convient, des
lors, de prendre des mesures de sauvegarde dans ces
situations sans empécher pour autant la conclusion de
contrats a long terme. La fixation d’'un taux de restitution
spécifique pour la fixation & l'avance des restitutions est
une mesure permettant de rencontrer ces différents objec-
tifs.

(6) 1 est nécessaire de continuer a garantir une gestion
rigoureuse prenant en compte, d'une part, les prévisions
de dépense et, dautre part, les disponibilités budgétaires.

(7)  Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les taux de restitution applicables aux produits de base figurant
a lannexe A du réglement (CE) n° 1520/2000 et a l'article 1¢,
paragraphes 1 et 2, du réglement (CE) n° 1260/2001, qui sont
exportés sous forme de marchandises reprises a I'annexe V du
réglement (CE) n® 1260/2001, sont fixés comme indiqué a
lannexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JOL 178 du 30.6.2001, p. 1. Reglement modifié en dernier lieu par
le reglement (CE) n® 2196/2003 de la Commission (JO L 328 du
17.12.2003, p. 17).

() JO L 177 du 15.7.2000, p. 1. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n°® 740/2003 (JO L 106 du 29.4.2003, p. 12).

Par la Commission
Erkki LIIKANEN
Membre de la Commission



L 190/36

Journal officiel de I'Union européenne

28.5.2004

Taux de restitution applicables a partir du 28 mai 2004 & certains produits du secteur du sucre exportés sous
forme de marchandises ne relevant pas de I'annexe I du traité

ANNEXE

Code NC

Description

Taux des restititions en EUR/100 kg

En cas de fixation a I'avance des
restitutions

Autres

1701 99 10

Sucre blanc

46,81

46,81
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REGLEMENT (CE) N° 1043/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

fixant les restitutions a 'exportation de I'huile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil du 22 septembre
1966 portant établissement d’une organisation commune des
marchés dans le secteur des matiéres grasses ('), et notamment
son article 3, paragraphe 3,

considérant ce qui suit:

(1)

Aux termes de larticle 3 du réglement n® 136/66/CEE,
lorsque le prix dans la Communauté est supérieur aux
cours mondiaux, la différence entre ces prix peut étre
couverte par une restitution lors de l'exportation dhuile
d'olive vers les pays tiers.

Les modalités relatives a la fixation et a l'octroi de la
restitution a I'exportation de Thuile d'olive ont été arré-
tées par le reglement (CEE) n® 616/72 de la Commis-
sion (2).

Aux termes de larticle 3, paragraphe 3, du reglement n°
136/66/CEE, la restitution doit étre la méme pour toute
la Communauté.

Conformément a larticle 3, paragraphe 4, du réglement
n° 136/66/CEE, la restitution pour I'huile d'olive doit étre
fixée en prenant en considération la situation et les
perspectives d’évolution, sur le marché de la Commu-
nauté, des prix de l'huile d'olive et des disponibilités
ainsi que, sur le marché mondial, des prix de lhuile
d'olive. Toutefois, dans le cas ol la situation du marché
mondial ne permet pas de déterminer les cours les plus
favorables de T'huile d'olive, il peut étre tenu compte du
prix sur ce marché des principales huiles végétales
concurrentes et de lécart constaté au cours d'une
période représentative entre ce prix et celui de lhuile
d'olive. Le montant de la restitution ne peut pas étre
supérieur a la différence existant entre le prix de lhuile
dolive dans la Communauté et celui sur le marché

mondial, ajustée, le cas échéant, pour tenir compte des
frais d'exportation des produits sur ce dernier marché.

(5)  Conformément a larticle 3, paragraphe 3, troisieme
alinéa, point b), du réglement n® 136/66/CEE, il peut
étre décidé que la restitution soit fixée par adjudication.
En outre, I'adjudication porte sur le montant de la resti-
tution et peut étre limitée a certains pays de destination,
a certaines quantités, qualités et présentations.

(6)  Au titre de larticle 3, paragraphe 3, deuxieme alinéa, du
réglement n® 136/66/CEE, les restitutions pour lhuile
d'olive peuvent étre fixées a des niveaux différents selon
la destination lorsque la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés le rendent
nécessaire.

(7) Les restitutions doivent étre fixées au moins une fois par
mois. En cas de nécessité, elles peuvent étre modifiées
dans lintervalle.

(8)  Lapplication de ces modalités a la situation actuelle des
marchés dans le secteur de lhuile d'olive, et notamment
au prix de ce produit dans la Communauté et sur les
marchés des pays tiers, conduit a fixer la restitution aux
montants repris en annexe.

(9) Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion des matiéres
grasses,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les restitutions a l'exportation des produits visés a larticle 1¢,
paragraphe 2, point c), du réglement n® 136/66/CEE sont fixées
aux montants repris en annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait 2 Bruxelles, le 27 mai 2004.

(") JO 172 du 30.9.1966, p. 3025/66. Reglement modifié en dernier

lieu par le réglement (CE) n® 1513/2001 (JO L 201 du 26.7.2001, p.
4

O] ]d L 78 du 31.3.1972, p. 1. Réglement modifié en dernier lieu par

le reglement (CE) n°® 296277 (JO L 348 du 30.12.1977, p. 53).

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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ANNEXE

au réglement de la Commission du 27 mai 2004 fixant les restitutions a I'exportation de I'huile d’olive

Code produit Destination Unité de mesure Montant des restitutions
150910909100 A00 EUR/100 kg 0,00
150910909900 A00 EUR/100 kg 0,00
150990009100 A00 EUR/100 kg 0,00
150990009900 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909100 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909900 A00 EUR/100 kg 0,00

NB: Les codes des produits ainsi que les codes des destinations série «A» sont définis au reglement (CEE) n® 3846/87 de
la Commission (JO L 366 du 24.12.1987, p. 1) modifié.

Les codes des destinations numériques sont définis au réglement (CE) n° 2081/2003 de la Commission (JO L 313 du
28.11.2003, p. 11).
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REGLEMENT (CE) N° 1044/2004 DE LA COMMISSION
du 27 mai 2004

relatif aux offres communiquées pour I'exportation d’avoine dans le cadre de I'adjudication visée au
réglement (CE) n° 1814/2003

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CEE) n°® 1766/92 du Conseil du 30 juin 1992
portant organisation commune des marchés dans le secteur des
céréales (1),

vu le réglement (CE) n® 1501/95 de la Commission du 29 juin
1995 établissant certaines modalités d’application du reglement
(CEE) n® 1766/92 du Conseil en ce qui concerne l'octroi des
restitutions a l'exportation ainsi que les mesures a prendre, en
cas de perturbation, dans le secteur des céréales (%), et notam-
ment son article 4,

vu le reglement (CE) n® 1814/2003 de la Commission du 15
octobre 2003 relatif a une mesure particuliere d'intervention
pour les céréales en Finlande et en Suede pour la campagne
2003/2004 (%), et notamment son article 9,

considérant ce qui suit:

(1)  Le reéglement (CE) n® 1814/2003 a ouvert une adjudica-
tion de la restitution a l'exportation d’avoine produite en
Finlande et en Suéde et destinée & étre exportée a partir
de la Finlande et de la Suede vers tous les pays tiers, a
lexclusion de la Bulgarie, de Chypre, de IEstonie, de la
Hongrie, de la Lettonie, de la Lituanie, de Malte, de la
Pologne, de la République tcheque, de la Roumanie, de la
Slovaquie et de la Slovénie.

(2)  Conformément a larticle 9 du réglement (CE) n® 1814/
2003, sur la base des offres communiquées, la Commis-
sion peut, selon la procédure prévue a larticle 23 du
réglement (CEE) n° 1766/92, décider de ne pas donner
suite a l'adjudication.

(3) Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion de céréales,

(4)  Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité de gestion des céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Il n'est pas donné suite aux offres communiquées du 21 au 27
mai 2004 dans le cadre de l'adjudication de la restitution a
l'exportation d’avoine visée au réglement (CE) n® 1814/2003.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 mai 2004.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 mai 2004.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission

(") JOL 181 du 1.7.1992, p. 21. Reglement modifié en dernier lieu par
le reglement (CE) n°® 1104/2003 (JO L 158 du 27.6.2003, p. 1).
(3 JO L 147 du 30.6.1995, p. 7. Reglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n® 1431/2003 (JO L 203 du 12.8.2003, p. 16).
() JO L 265 du 16.10.2003, p. 25.



En date du 28 avril 2004, la Commission a adopté la décision C(2004) 1582 final modifiant la
directive 2001/32/CE reconnaissant des zones protégées, exposées a des dangers phytosanitaires
particuliers, dans la Communauté.

Dans lattente de sa publication au JO, ce texte est disponible sur:

http://europa.eu.int/comm/food/plant/organisms/protected/index_en.htm
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